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TOUCHLOCK BSW1

'Guide d’installation et de programmation  421-95 / 96
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Programmation

La premiére mise en service déclenche 3 signaux sonores. Introduire alors le code de programmation a six chiffres.
(voir guide de programmation détaillé ci-dessous)

Attention! Le code de programmation ne doit pas commencer avec 1 2 3 4, comme il s’agit du code d'utilisateur standard.

1. Saisie du code de programmation

Légende
@) = Ronfleur 421-95 = Texte dans graphique encadrée = Programmation standard = Clignotement accéléré du LED vert
A = Cloche 421-96 = LED vert clignote = LED vert s'éteint, aprés tous les LEDs s'allument

1. Mise en service (Il est conseillé de faire une remise a I'état initial de I'équipement technique. Voir au verso.)
1.1 Raccorder appareil a I'alimentation (LED vert clignote)
1.2 Saisie du code de programmation (au cas ou pas de code de programmation a été introduit)

(o)) (=) (¢))
(())_>X X X X X X_>(())_>X X X X X X—>«))_>ﬂoterlecode_de
programmation
Code de programmation a 6 chiffres Entrer de nouveau le code de
a choisir librement programmation a 6 chiffres
appuyer sur ronfleur Attention! appuyer sur ronfleur appuyer sur ronfleur
resp. sur cloche Il est conseillé de changer le code resp. sur cloche resp. sur cloche

d'utilisateur standard 1 2 3 4.

2. Autres possibilités de programmation
2.1 Afin de mémoriser des autres possibilités de programmation, commencez toujours avec la saisie du code de programmation.

X X X X X X

entrer code de programmation
a 6 chiffres

2.1.1 Mode mono- ou multicode

2
> 2 -

ez q
appuyer sur touche Pt 1 6 Mode multicode
pendant 3 sec

2.1.2 Eteindre le code d'utilisateur (Il est conseillé de changer le code d'utilisateur standard 12 3 4.)

@ Q)
— B —— XXX X ——— X 30X X — (253
Z
appuyer sur 2051 entrer code d'utilisateur ses2 entrer code d'utilisateur appuyer
touchse pendant de 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur de 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur
sec resp. sur cloche resp. sur cloche

2.1.3 Programmation du code d'utilisateur

) ) —
—> 8—>XXXX—>‘—>XXXX—>‘—>4—>
Z
appuyer sur 2 entrer code d'utilisateur entrer code d'utilisateur appuyer
touche pendant de 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur de 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur
3 sec resp. sur cloche resp. sur cloche

' Poursuite voir au verso!
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Poursuite

2.1.4 Programmation du code de menace

(((.))) (((-)))
L 8§ —m X (X (X [ X —» —_— XX X X — —_— 8 —
= ‘ ‘
appuyer sur [~ entrer le code d'utilisateur entrer le code d'utilisateur appuyer
touche pour 3 sec e 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur de 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur
resp. sur cloche ou sur cloche

=> En cas d'usage du code de menace, la fonction cloche ne peut pas étre utilisée
* => Sortie 12V
=> Le contact se ferme pour 30 secondes

2.1.5 Programmation du code toggle (Décondamnation d'endurance activée/désactivée)

1. Entrer code de programmation

(((-))) (((.)))
<
—> 8—>XXXX—>‘—>XXXX—>‘—>6—>_
appuyer sur entrer le code d'utilisateur entrer le code d'utilisateur appuyer
touche pendant de 4-8 chiffres appuyer sur ronfleur © &3 elliives appuyer sur ronfleur
3 sec resp. sur cloche ou sur cloche

2.1.6 Signaux sonores* (activé/désactivé) 2
> 3 - —

6 OFF

appuyer sur
touche pendant
3 sec

* => Dans le mode de programmation, les signaux ne peuvent pas étre éteints.

2.1.7 Fonction de bloquage* (activé/ désactive) 2
> 4 -

appuyer sur
touche pendant
sec

6 OFF

* => Aprés la saisie de 20 chiffres eronnées, le clavier sera bloqué automatiquement pendant 60 sec.

2.1.8 Programmation du temps de décondamnation de porte

— 5 - X (X —
appuyer sur entrer le temps en sec
touche pendant (par ex.: 07 = 7 secondes)
3 sec

2.1.9 Programmation du bouton de sortie (Temps de décondamnation de porte / Code toggle)

2 |bouton de sortie ouvre la porte pendant le temps décondamnat. |

—> 7 -

appuyer sur touche
pendant 3 sec

2.1.10 Changer le code de programmation

1.saisir code de programmation

4 bouton de sortie excite la fonction-toggle (décondamnat. d'endurance ON/OFF)

() )
> 6—>XXXXXX—>‘—>XXXXXX—>‘
appuyer entrer de nouveau le code de entrer de nouveau le code de
sur touche programmation a 6 chiffres appuyer sur ronfleur programmation a 6 chiffres appuyer sur ronfleur
pendant 3 sec resp. sur cloche resp. sur cloche

2.1.11 Remise a l'état initial des données

<
appuyer P entrer le code de programmation = appuyer sur
sur touche a 6 chiffres touche pendant
pendant 3 sec 3 sec

=> La programmation standard est reétablie

* . .
=> Le code de programmation reste en fonction!

Remise Lensemble des données reste mémorisé méme en cas d'une panne de courant. Atravers une remise a I'état initial, toutes les données
mémorisées et spécifiques au systéeme seront supprimées. Les codes d'utilisateur et le code de programmation seront aussi supprimés.

1. Couper I'alimentation 4. Remettre le systéme sous tension
2. Débrancher les paires vertes, grises et blanches et veiller a 5. Lacher la touche ,3“
ce qu’elles ne sont pas court-circuitées 6. 3 signaux sonores retentissent, le LED vert clignote. Une nouvelle
3. Appuyer fermement sur la touche 3" mise en service et programmation peut étre effectuée.
Codes d'utilisateurs Codes de programmation _

1 4 7 10
2 5 8 1
3 6 9 12

Ce guide d'installation a été rédigé avec le plus grand soin. Des erreurs restent sous toutes réserves. BSW SECURITY AG décline toute responsabilité (notamment d’ordre juridique) relative a
des indications erronées et a leurs conséquences possibles. BSW SECURITY AG prendra note avec reconnaissance des améliorations possibles et des erreurs qui lui seront signalées.
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